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einen Bruder Thomas und fiir mich, geboren 1931 bzw. 1933 in Kobe,
. die aus Tsingtao nach Japan verschlagenen und ansissig gewordenen
chen lebendige Gegenwart, gehérten diese doch zum Bekanntenkreis
+ Eltern und ihre Kinder zu unseren Freunden. So war der Kautschuk-
r Hirschberger in Tsingtao Soldat gewesen, und sein Sohn Axel

. . . en als amerikanischer Fallschirmjiger im Korea-Krieg (1950-53)) ein
Verdffentlichungen von Charles Burdick - Freund von uns. Das Haus, in welchem Hirschbergers Anfang der

itber Deutsche in Japan Jahre in Kobe wohnten, hat den Krieg iberstanden, und auch die

und Erinnerungen an meine Kindheit in Kohe durch das grofle Erdbeben vom 17.1.1995 sind inzwischen wieder
withrend des Zweiten Weltkriegs' ¥ Es zihlt heute — _m!t den anderen verblichenen alten Auslidnder-
m, ljinkan®, aus der Zeit vor und um die Jahrhundertwende — zu den
en Touristen-Attraktionen Kobes! T
dieses Touristen-Booms war eine lang laufende Familien-Fernsehserie
der siebziger Jahre u.a. iiber den deutschen Bécker Freundlieb (ebenfalls
singtao) und seine japanische Frau.
» Deutsche wohnten damals in diesem Stadtteil Kobes am Fufle der Berge
Deutschen Schule (Kitano-cho 3-chome) und dem Deutschen Club, in
eller wir Schiiler anfangs bei Fliegeralarm Schutz suchten (siehe auch J.
1988). Wiahrend die Deutsche Schule — ab Mitte April 1945 als
ft und Depot der Deutschen Kriegsmarine genutzt — im Juni 1945 den
zum Opler fiel (kurz zuvor waren die Seeleute ins leerstchende
Hotel auf dem Rokko umquartiert worden) iiberstand der Club — mit ‘
anntem Oberstock — den Krieg und wurde erst um 1981 abgerissen. |
m Zweiten Weltkrieg erstand in den 30er und 60er Jahren unter vielen |
|
|
|

Feature Il

Reiner Jordan

Am 6. Juni 1998 verstarb Professor Charles Burdick in Ferndale/Cal
emeriticrte Professor fiir Geschichte war fiir scine Titigkeiten in
Forschung vielfach ausgezeichnet worden. Alle, die ihn kennenlernen
schiitzten ihn als Mensch; tapfer ertrug er den aussichtslosen Kamp
schwere Erkrankung.

Professor Burdick hat sich hiufig — in wohltuender Objektivitit —
Themen*™ gewidmet; so auch der Eroberung Tsingtaos durch japanisch
(The Japanese Siege of Tsingtao: World War I in Asia. Hamden: Archoy
1976). '
Das Schicksal der deutschen Kriegsgefangenen in Japan (1914-1920
einem — wie bei ihm iiblich — {iberaus sorgfiltig recherchierten
Koautorin) dargestellt (siche Literaturhinweise am Ende der Ausf
Hierin vermitteln die Autoren ein anschauliches Bild vom Lagerle
Fluchtversuchen, sowie von der allméhlichen Wandlung von Gefa
geachteten ,,Freunden® der einheimischen Bevolkerung. Das Buch e
Riickkehr der kaiser- und vaterlandstreuen Minner in das
demoralisierte und hungernde Deutschland.

Die in den Kriegsjahren 1914-1918 unbchelligt in Japan lebende
Zivilisten haben die Lagerinsassen mit vielerlei Spenden(-Paketen
und erhielten dafiir als Dank die Lagerzeitungen und andere Lager
Derartige von seinem Vater — der nicht gedient hatte und daher bei
nicht als Freiwilliger nach Tsingtao geeilt war — geerbten zeitges
Dokumente hat vor einigen Jahren Hellmuth Pfliiger (frither
Hamburg) dem Lager-Museum Bando auf Shikoku tibergeben.

.unsere® traditionsreiche Deutsche Schule Kobe wieder (siehe J.
1988), und heute findet der Unterricht in cinem zweckmiBigen
m Stadtteil Rokko statt. Moge dic Schule — trotz derzeit geringer
hlen — weiter ihre wichtige Aufgabe als Bindeglied zwischen unseren
) Nationen wahrnchmen!
fire 1991 besuchten mein Bruder, in Tokyo lebend, und ich Hirschbergers
' Bs ist, wie gesagt, heute als sog. ,White House® oder ,Moegi
“ eine der Hauptattraktionen unter den ,,ljinkan“-Hzusern. Es wurde 1903 ‘
n amerikanischen Generalkonsul Sharp (mit 450 m? Wohnfliche) erbaut. ‘
Bruder zeigte mir die Veranda im ersten Stock, in welcher — nach einem ‘
t 1939/40 — in den Jahren 1942-1944 die Schiiler-Zeilung ,,Die ;
flicksstulle™ (,.dic cinzige deutschsprachige Zeitung in Japan®) entstanden \
aktion: Norbert Herzog, Ulrich de la Camp, Wolfgang Odendahl,
ordan, Axel Hirschberger, Dirk Broetje.
1942/1943) spielten wir Jungs ofters in einem Hohlensystem unter ;
tadtteil, welches aus zwei Zugiingen, einem Zentralraum und diversen \
' Eine Kurzfassung dieses Berichtes erschien im StuDeO-Info-1ell Dezember 1999 (Studienwerk 1 N ausgehenden Gangen bestand. Ein Zugang mit gemauerter Offnung lag
Leben in Ostasien e.V.), S.19. (Anschrifi: Zum Junkholz 8. 78250 Tengen)
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auf dem Grundstiick der Familie Hasselmann, den wir heimlich benygs b gesetzt worden; und die Cable Car (gezogene Seilbahn) fuhr hiufig
andere befand sich unter einer Laube im Garten der Familie Pfliiger, w ' Stmmsperre nicht, sodafl wir zu Full den Aufstieg lings deren Schienen
Haus (von 1939-1961) bewohnte. Heute zihlt dieses Gebiude, dag 508 nzahligen Stufen und mit meist schwerem Rucksack bewerkstelligen
kan“, ebenfalls zu den musealen ,Jjinkan“. Es ist im Stile eines e B

Miclers aus der Jahrhundertwende eingerichtet, und bei meinem Bes sinsam und still dagegen war der West-Rokko bei meinen Besuchen 1971

war im Garten ein europiisches , Mini-Dorf* aus Papp-Fassaden aufge : 1991! Und nur der Ost-Rokko mit dem iltesten Golf-Platz Japans (um die
dem sich gern japanische Hochzeitspaare fotografieren lieBen, Mj pundertwende  von  Englindern angelegt) boomte jetzt gegeniiber den
dieses ,,Papp-Dorfes™ bildete ein dekorativer (Schein)-Brunnen, Der ja sszeiten.

Fremdenfiihrer staunte nicht schlecht, als ich ihn fragte, ob dieser: Bombenangriffe im Frithjahr 1945 immer verheerender wurden, nahmen
vielleicht iiber einem Hohleneingang liege; und ich hatte richlig verm wriibergehend in unserem kleinen (gemicteten) Sommerhaus Frau Juchheim,
Die Losung des Riitsels iiber die Entstehung dieses Hohlensystems v pute Freundin meiner Mutter, mit ihren vier Enkelkindern auf, wihrend ihr
den Herren Hellmuth Pfliiger (jetzt Hamburg) und Armin Rothe ( : aund die Schwiegertochter vorerst in Kobe blieben (Ihr Sohn, als Kriegs-
jetzt Radolfzell) durch Entzifferung des Japanisch geschriebenen - f: jger nach Deutschland gelangt, fiel kurz vor Kriegsende bei Wien).

zum ,,Meiji-kan*: Danach wurde — als vor und um die Jahrhunde als Konditormeister) und Elise Juchheim hatten in Tsingtao ein kleines
FEuropder und Amerikaner das Settlement im Hafenbereich verlass gefiihrt, als der Erste Weltkricg begann (Mir liegt ein kleines Biichlein vor
kiihleren Berghang siedeln durften — in diesem Tunnelsystem (verge . Die Geschichte der Konditorei Juchheim's®, iibersetzt aus dem Japani-
Trinkwasser fiir die Auslinder-Hiuser gesucht. Im letzten Krleg p durch Detta Heinze, 1976). Bei der Kapitulation Tsingtaos am 7.11.1914
Hohleneingang als Luftschutzkeller gedient. Vielleicht wird ja ein i Karl Juchheim in japanische Kriegsgefangenschaft (1914-1920). Nach
dieses den ,ljinkan* zuzuordnende Hohlensystem als weitere ¢ Entlassung blieb Karl Juchheim in Japan und erdffnete in Tokyo das
Attraktion wiederentdeckt, wie neuerdings das alte Settlement am Ha § Burope”. Bei dem groBen Erdbeben 1923 verloren Juchheims nicht nur
Die dlteren deutschen Jungs hatten (um 1942) cine Loschtruppe gebi Besitz, sondern wurden auch von ihrem Jungen getrennt, den sie erst in
den Ubungen meist sehr erfolgreich als erste zur Stelle war, um die i ederfanden, wohin die Auslinder auf Schiffen evakuiert worden waren.
Kitano-cho geziindete Rauchpatrone zu ldschen, da wir kleineren Jun gims blieben in Kobe und eriffneten erneut eine Konditorei und ein Café.
Spiher fungierten! Diese Ubungen mit dem Lschwasser aus den i den Zweiten Weltkrieg hinein waren fiir uns Kobe-Deutsche die Kondi-
Haus aufgestellten Betonrohren mit Boden und mit dem Sand Juchheim, die Bickerei Freundlieb und die Fleischerei Biittinghaus feste
Nachhinein nur als Spielereien anzusehen. Und als Kobe dann in iffe.

Asche gelegt wurde — insbesondere durch die zwei GroBangriffe im lie Bombenangriffe weiter zunahmen, kam auch Karl Juchheim auf den
Juni 1945 — hatten sich viele der Kobe-Deutschen rechtzeitig in  ins Rokkosan-Hotel. Er verstarb am Tage der Kapitulation Japans, dem
heizbaren) Sommerhiuser auf’ dem Rokko(san) in Sicherheit gebracl wgust 1945. (Im gleichen noch heute stehenden alten Hotel-Gebiude legte
mir Verluste durch die Bombenangriffe unter den Deutschen in g meines Bruders Anfang Juni 1945 die Mittlere-Reife-Priifung ab, in
bekannt. nheit eines Herren aus dem Generalkonsulat als Vertreter des
Damals war der Rokko ,,fest in deutscher Hand*: Hunderte von Kobe-Deul ldeutschen Reiches™, das es schon gar nicht mehr gab!).

~Heimkehrern™ (Frauen und Kinder aus Niederldndisch-Indien, de ischen hat die — jetzt in japanischer Hand befindliche — Firma Juch-
hene Reise iiber Sibirien nach Deutschland durch den deutschen An; * ein weit verzweigtes Netz von Konditoreien und Cafés in ldpan und
Sowjetunion 1941 unmdglich geworden war) und Soldaten der Krieg iete 1976 auch eine Filiale in Frankfurt a.M. Die Firmen-Farben sind — seit
(im Oriental Hotel) lebten dort oben in relativer Sicherheit. s Tagen — noch immer schwarz-weiB-rot, und der deutsche Baumku-
Trotz aller Not war fiir uns Kinder diese Zeit bis 1947 auf dem Rokk noch immer das Markenzeichen!

ja schon von den Sommerferien her kannten — unvergeBlich; und d Dargelegten wird ersichtlich, daB fiir unsere Generation der Begritf
teich® an der Shrine Road — nach Mitteilung meines Bruders jet: gtao™ eine Spanne von nahezu einhundert Jahren iiberbriickt.

Dammbruch leergelaufen — war sommerlicher Treffpunkt fiir Jung ler Kapitulation Japans durch die — trotz des Putsches der Wache am
Rope Way (schwebende Seilbahn) war ja schon Anfang des Kri palast — per Radio tibertragene Ansprache des Kaisers am 15. August
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1945 endete der Zweite Weltkrieg (nicht bereits am 8. Mai, wie ung in stsgrenze von 350 amerik. Pfund pro Person keine Probleme; Freunde,

die Politiker aller Ebenen in Deutschland glauben machen wollen!) t ausgebombt worden waren, hatten jetzt die Qual der Wahl!

endete auch die Zeit, zu der ¢ine so grolie Zahl an Deutschen — ¢, 2 « [aBt sich natiirlich zum Leben der Deutschen in Kobe vor, withrend und

Japan gelebt hat. (Nur 1914-1920 waren es mehr gewesen, als allejp ~ dem Krieg bis 1947 berichten. Hier aber sollte vor allem auf die

deutsche Kriegsgefangene in insgesamt 20 Lagern. festgehalten wipg sifentlichungen Burdicks aufmerksam gemacht werden. Mit dem Jahr 1947

Burdick & Moessner). Auf zwei amerikanischen Truppentransporte 9) endete abrupt eine Periode enger deutsch-japanischer Bezichungen, die

die meisten Deutschen — insgesamt rund 2000 Personen — im F ‘dem Ersten Weltkrieg — u.a. durch dic Tsingtao-Deutschen — ihren Auf-

Herbst 1947 in das ebenfalls vollig zerstérte Deutschland , repatrij ?’mu genommen hatten und tiber die wirtschaftlich ,,goldenen® zwanziger

Schiffe legten in Shanghai an, um insgesamt mehr als 500 Chj dreifliger Jahre (unsere Viiter waren ja meist Kaufleute) dann in die

aufzunehmen. Eine weitere kleine Gruppe Japan-Deutscher wurde im weiahre fiihrten: Es war die Zeit der deutschen Blockadebrecher, die meist

1948 nach Deutschland = geflogen. Damit  war die  Rep fihrliche Reise von Kobe aus antraten, und der U-Boote. Auch die |

Aktion™ abgeschlossen. Das private deutsche Vermdgen der sion des Versorgers/Tankers ,Uckermark™ mit der Zerstérung des [

ten* wurde konfisziert und spiter versteigert. reuzers ,,Schiff 10, Thor* und weiterer Schiffe im Hafen von Yokohama

Diesem ,,deutschen Thema® hatte sich ebenfalls Professor Burdick 942), wobei 61 deutsche Seeleute sowie Japaner und Chinesen den Tod

Wie einige andere Japan-Deutsche habe ich thm durch die Schilde | fiel in diese Zeit. Noch heute erinnert ein Gedenkstein auf dem Negishi-

damaligen Lebensverhiltnisse in langen Briefen sowie durch Uberla erfriedhof in Yokohama an dicses Ercignis. Diese Katastrophe und auch

Unterlagen bei der Erstellung des Berichtes helfen kiénnen. Mein | Sorge*™, Meisterspion und guter Freund von Botschafter Ott, belasteten

Tokyo lebend, hatte dic Verbindung zur "Asiatic Society of Japan! dltnis zwischen den beiden verbiindeten Nationen.

kénnen und damit das Erscheinen in den ,,Transactions” dieser Ge tzdem waren die deutsch-japanischen Beziehungen vielleicht nie so eng

1996 in die Wege geleitet: ,,The Expulsion of Germans from Japan 19: n diesen Kricgsjahren, als man gemeinsam bei Kashi-keiha (Vollalarm) in

Auch die spatere (1998) deutschsprachige Version in den ,Notizen® lichen Erdléchern, bedeckt mit Brettern und Erde, hockte, dngstlich dem

(,,Ostasiatische Gesellschaft™) konnte er vermitteln (Ubersctzung Di der B-29-Bomber lauschte und auf eine baldige Aufhebung des |

Laan, Kobe/Tokyo). Allerdings fehlen dieser Version die Fullnoten p s (Kishii-keihd-kaijo) hoffte. \

interessanten Quellenangaben und sonstigen Hinweisen. Das Erscheinen takte zwischen den beiden zerstorten Lindern Deutschland und Japan 1
|
\

deutschsprachigen Fassung hat Charles Burdick noch erleben diirfen. anzukniipfen, diirfte mithsam gewesen sein. Fiir unsere Eltern, deren

In seiner — in der englischen Version mit ,,Vae Viclis™ tiberschriebenen = erk in Japan der Kricg zerstort hatte, war der Neubeginn im fremden

hat der Autor die Situation und den Ablauf rund um die ,Re and jedentalls sehr beschwerlich gewesen. Sie ruhen nun schon lange in i
ierung® dokumentiert; vor allem aber hat er sich dem Verbleib des Pri r Erde. Auch fiir sie mégen die Worle gelten, mit denen Charles
tums der ,,Repatriierten® gewidmet: den Hausern und Grundstiicken, dick von seinen Freunden Abschied genommen hatte:

den Wertgegenstinden. Durfic doch damals 1947 — laut dreisprachig

schrift (Englisch, Japanisch, Deutsch) — |eder erwachsene ,,Repatriierte” -

zwei Ketten und zwei Armbiinder, zwei kleine Uhren und an ‘ is cross over the river and rest on the other side.

Eheringe oder Ringe frommer Bedeutung mitnehmen. Alle anderen W . 2 (Stonewall Jackson)
dieser Art muliten abgeliefert werden. Und damit nichts beiseite

werden konnte, wurden Anfang 1947 vor dem 1. Transport japanische

die spiter durch Studenten ersetzt wurden, als ,stindige Aufpasser™

Hiuser einquartiert. " .

Da unser (gemietetes) Stadthaus den Bomben zum Opfer gefallen War das Leben? Es war warm.
nur das sowieso im Sommerhaus Verbliebene samt dem mithsam re

den Rokko Hinaufgeschleppten besaBen, hatten wir mit der €

(Thomas Mann)
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